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ILISKIN ULUSLARARASI SOZLESME HAKKINDA

DEGISIKLIK PROTOKOLU

(26 Haziran 1999 tarihinde Briiksel’de diizenlenmistir)



Bundan bdyle, "Konsey" olarak anilacak olan Giimriik Isbirligi Konseyi’nin himayesi altinda hazirlanan,
"Sozlesme" olarak amilacak olan Giimriik Rejimlerinin Basitlestirilmesi ve Uyumlastirilmasma {liskin Uluslararas:
Sozlesmenin (18 Mayis 1973 tarihinde Kyoto’da imzalanmig ve 25 Eyliil 1974 tarihinde yiirtirlige girmistir,) Akit
Taraflari,
- glimriik rejimleri ve uygulamalari arasindaki uluslararasi ticaret ve diger miibadeleleri engelleyebilecek
farkliligin ortadan kaldirilmast;
- glimriik rejimlerinin ve uygulamalarmin kolaylastirilmasi, basitlestirilmesi ve ahenklestirilmesine iliskin
giimriik ve ticaretin ihtiyaglarinin karsilanmas;
- glimriik kontroliiniin uygun standartlarinin saglanmast; ve
- glimriigiin, is ve idari methodlar ile tekniklerdeki esasli degisikliklere cevap vermesine imkan verilmesi
amaciyla Sozlesmenin degistirilmesi gerektigini
DIKKATE ALARAK,
ve ayrica degistirilmis S6zlesmenin:
- basitlestirme ve uyumlastirmaya iliskin temel ilkeleri degistirilmis S6zlesmenin Akit Taraflar i¢in zorunlu
hale getirmesinin gerektigini,
- giimriik idarelerine uygun ve etkili kontrol metodu ile desteklenen etkin rejimler saglamasi gerektigini,
- Giimriik Isbirligi Konseyi’nin ana amaci olan giimrilk rejimleri ve uygulamalarinin biiyik &lgiide
basitlestirilmesi ~ ve ahenklestirilmesinin gerceklestirilmesine imkan verecegini ve boylece uluslararasi ticaretin
kolaylastirilmasina 6nemli derecede katkida bulunacagmi, DIKKATE ALARAK,
asagidaki hususlarda anlasmislardir.
MADDE 1

So6zlesmenin Girig ve Maddeleri, Ek I’de yer alan metinle degistirilir.
MADDE 2

Sézlesmenin Ekleri, Ek 1I’de yer alan Genel Ek ve Ek III’ de yer alan Ozel Ekler ile degistirilir.
MADDE 3

1. S6zlesmenin bir Akit Tarafi, Ek I ve Ek II” yi iceren bu Protokolii kabul etme istegini:

a) onaylama kaydi1 olmaksizin imzalayarak;

b) onaylama kaydi ile imzaladiktan sonra bir onay belgesi tevdi ederek; veya

¢) katilarak;

beyan edebilir.

2. Bu Protokol, Briiksel’deki Konsey Merkezinde 30 Haziran 2000 tarihine kadar S6zlesmenin Akit Taraflarinin
imzasina a¢ik bulundurulacaktir. Bu tarihten sonra katilma i¢in agik bulunacaktir.

3. Ek I ve Ek II'yi igeren bu Protokol, kirk Akit Tarafin onay kaydi olmaksizin bu Protokolii imzalamasindan



yahut onay veya katilma belgelerini tevdi etmelerinden ii¢ ay sonra yiiriirliige girer.

4. Paragraf 1’e uygun olarak kirk Akit Tarafin bu Protokolii kabul etme istegini beyan etmelerinden sonra
Sozlesmenin bir Akit Tarafi S6zlesmede yapilan degisiklikleri sadece bu Protokole taraf olmak suretiyle kabul edecektir.
Bu Sozlesme sozkonusu Akit Taraf i¢in bu Protokolii onay kayd: olmaksizin imzalamasindan yahut onay veya katilma
belgesini tevdi etmesinden ii¢ ay sonra yiiriirliige girer.

MADDE 4

Sézlesmenin bir Akit Tarafi bu Protokolii kabul etme istegini beyan ettigi sirada Ek III’de yer alan Ozel
ekleri veya Boliimlerin herhangi birini kabul edebilir ve bu kabuliine ve ¢ekince koydugu Tavsiye Edilen Uygulamalara
iliskin Konsey Genel Sekreterine bildirimde bulunur.

MADDE 5
Bu Protokol yiirlirlige girdikten sonra, Konsey Genel Sekreteri Sozlesmeyi onaylama veya katilma belgesi
kabul etmez.
MADDE 6
Taraflar arasindaki iliskilerde Ekleriyle birlikte bu Protokol S6zlesmenin yerini alacaktir.
MADDE 7

Konsey Genel Sekreteri, bu Protokoliin tevdi merciidir ve bu Protokoliin Ek I’inde yer alan 19 uncu Maddede
belirlenen goérevleri yerine getirir.

MADDE 8

Bu Protokol, Briiksel’deki Konsey Merkezinde 26 Haziran 1999 tarihinden itibaren Sozlesmenin Akit
Taraflarinin imzasina agilacaktir.

MADDE 9

Birlesmis Milletler Anayasasi’nin 102 nci Maddesi geregince bu Protokol ve Ekleri, Konsey Genel Sekreterinin
istegi lizerine, Birlesmis Milletler Genel Sekreterligince tescil edilecektir.

Yukaridaki hususlar1 tasdik amaciyla, asagida imzasi bulunan tam yetkili temsilciler, bu Protokoli
imzalamglardir.

Her iki metin de aym1 derecede gegerli olmak iizere, Ingilizce ve Fransizca dillerinde tek bir niisha olarak bin
dokuz yiiz doksan dokuz yilmin Haziran aymnm yirmi altinci giinii Briiksel’de diizenlenmistir. Orijinal niisha, bu
Protokoliin Ek I’de yer alan 8 inci Madde paragraf 1°de ad1 gegen tiim taraflara onaylanmis birer kopyasini génderecek
olan Konsey Genel Sekreterine verilecektir.

Ek-1

GUMRUK REJIMLERININ BASITLESTIiRILMESi VE UYUMLASTIRILMASINA iLiSKiN ULUSLARARASI



SOZLESME

( Degisik )

ANA METIN

GIRiS

Giimriik Isbirligi Konseyi’nin himayesinde hazirlanan bu Sézlesmenin Akit Taraflari,

Giimriik rejim ve uygulamalar1 arasinda uluslararas: ticaret ve diger miibadeleleri engelleyebilen farklilig:
ortadan kaldirmaya ¢alisarak,

Glmriik rejim ve uygulamalarini basitlestirmek ve uyumlagtirmak ve uluslararasi igbirligini tesvik etmek
suretiyle uluslararasi ticaret ve miibadelelerin gelismesine etkin bir sekilde katkida bulunmayi arzu ederek,

Uluslararas: ticaretin kolaylastirilmasinin énemli yararlarina Giimriik kontroliiniin uygun standartlarindan taviz
vermeksizin ulagilabilecegini kaydederek,

Bu tiir basitlestirme ve uyumlastirmanin 6zellikle asagidaki ilkelerin uygulanmasi ile saglanabilecegini kabul
ederek:

* Giimriik rejim ve uygulamalariin devaml bir sekilde modernizasyonunu amaglayan programlarin uygulanmasi
ve bdylece etkinlik ve verimliligin artirilmasi,

*» Glimriik rejim ve uygulamalarmin ngoriilebilir, istikrarli ve seffaf bir sekilde uygulanmasi,

* glimriik kanunu, yonetmelikler, idari yonergeler, prosediirler ve uygulamalara iligkin gerekli tiim bilgilerin ilgili
taraflara saglanmasi,

* risk yOnetimi, defter ve belgeye dayali kontroller gibi modern tekniklerin kabulii ve bilgi teknolojisinin azami
ol¢iide uygulamaya gegirilmesi,

« uygun oldugu durumlarda diger ulusal makamlar, diger Giimriik Idareleri ve ticaret erbabi ile isbirligi,

« ilgili uluslararasi standartlarin uygulanmast,

» etkilenen taraflarm idari ve adli inceleme siireglerine kolayca ulasabilmesinin saglanmasi.

Akit Taraflarm uygulamay: taahhiit ettikleri yukarida belirtilen hedefleri ve prensipleri iceren uluslararasi bir
belgenin, Giimriik Isbirlizi Konseyi’nin baslica amaci olan giimrilk rejimleri ile uygulamalarmin ileri diizeyde
basitlestirilmesi ve uyumlagtirilmasina yol acacagina ve bdylece uluslararasi ticaretin kolaylastirilmasina biiyiik lciide
katkida bulunacagina inanarak,

Asagidaki hususlarda anlagsmiglardir:

BOLUM 1



Tanimlar

Madde 1

Bu S6zlesmenin uygulanmasinda:

a) "Standart", gimriik rejim ve uygulamalarinin uyumlastilmas: ve basitlestirilmesini saglamak i¢in
uygulanmasinin gerekli oldugu kabul edilen bir hiikiim;

b) "Gegis Standart1" Genel Ek’te yer alan ve uygulanmasi i¢in daha uzun bir doneme izin verilen bir Standart;

¢) "Tavsiye Edilen Uygulama", bir Ozel Ek’te yer alan ve giimriik rejim ve uygulamalarinm uyumlastirilmasi ve
basitlestirilmesi yoniinde bir ilerleme oldugu diisiiniilen ve miimkiin oldugu kadar yaygin bir sekilde uygulanmalar1 arzu
edilen bir hiikiim;

d) "Ulusal Mevzuat" bir Akit Tarafin yetkili bir mercii tarafindan konulan ve sdzkonusu Akit Tarafin
topraklarinda uygulanabilen kanunlar, yonetmelikler ile diger 6nlemler veya Akit tarafca kabul edilmis olan yiiriirliikteki
antlagmalar;

e) "Genel Ek", bu Sozlesmede atifta bulunulan tim giimriik rejim ve uygulamalarina tatbik edilebilir hiikiimlerin
biitlinii;

f) "Ozel EK" , bu Sozlesmede atifta bulunulan bir ya da daha fazla giimriik rejim ve uygulamalarmna tatbik
edilebilen hiikiimlerin biitiinii;

g) "Rehberler", Sézlesmedeki Genel Ek, Ozel Ekler ve Béliimlerin hiikiimlerine iliskin olarak Standartlarm,
Gegis Standartlarinin ve Tavsiye Edilen Uygulamalarin tatbikinde izlenecek muhtemel yollarin bazilarini gésteren ve
ozellikle en iyi uygulamalar tarif eden ve daha fazla kolayliklarin 6rneklerini tavsiye eden agiklamalar biitiinii;

h) "Daimi Teknik Komite" Konseyin Daimi Teknik Komitesi;

i) "Konsey"; 15 Aralik 1950 tarihinde Briiksel’de tanzim edilen "Bir Giimriik Isbirligi Konseyi Teskiline iliskin
Sézlesme" ile kurulan Orgiit;

j) "Gimriik Birligi veya Ekonomik Birlik", bu So6zlesmenin diizenledigi konular bakimindan bu Devletler
iizerinde baglayiciligi bulunan kendi mevzuatlarini kabul etme ve kendi i¢ prosediirlerine uygun olarak bu Soézlesmeyi
imzalama, onaylama veya katilma karar1 verme yetkisine sahip Devletlerden olusan ve onlarin kurdugu bir Birlik;

anlamindadir.

BOLUM 11
KAPSAM VE YAPI
Sozlesmenin Kapsami
Madde 2

Her Akit Taraf giimriik iglemlerinin basitlestirilmesini ve uyumlastirilmasini gelistirmek ve bu amagla, bu

Soézlesmenin hiikkiimlerine uygun olarak Sozlesmenin Ek’lerinde bulunan Standartlara, Gegis Standartlara ve Tavsiye

Edilen Uygulamalara uymakla yiikiimliidiir. Bununla beraber, herhangi bir Akit Tarafin Sézlesmede 6ngoriilenlerden daha



fazla kolayliklar saglamasini higbirsey Onleyemez ve her Akit Tarafa miimkiin oldugu kadar kapsamli bir sekilde
kolayliklar tanimasi tavsiye edilir.
Madde 3

Bu Sé6zlesmenin hiikiimleri, giimriik kontroliine tabi esya tizerindeki yasak veya kisitlamalarla ilgili olarak ulusal
mevzuatin uygulanmasini engellemez.

Sozlesmenin Yapisi
Madde 4

1. Sézlesme bir Ana Metin, bir Genel Ek ve Ozel Eklerden olusmaktadir.

2. Bu Sozlesmenin Genel Eki ve her Ozel Eki, ilke olarak, bir Eki kisimlara ayiran Boliimlerden olusur ve:

a) tanimlar; ile

b) bir kism1 Genel Ek’teki Gegis Standartlarindan olusan Standartlar1 kapsamaktadir.

3. Her Ozel Ek, ayrica Tavsiye Edilen Uygulamalar icermektedir.

4. Her Ek’e, metinleri Akit Taraflar iizerinde baglayict olmayan Rehberler eslik etmektedir.

Madde 5

Bu Sézlesmenin uygulanmasinda, bir Akit Tarafin kabul etmis oldugu Ozel Ek(ler) veya bunlar icinde yer alan
Bolim(ler) Sozlesmenin ayrilmaz parcasini teskil eder ve bu Akit Tarafla ilgili olarak S6zlesmeye yapilan herhangi bir
atifin, bu Ek(ler) veya Boliim(ler)e yapilan atifi da kapsadigi kabul edilir.

BOLUM 111
SOZLESMENIN YORUTULMESI
Yiiriitme Komitesi
Madde 6

1. Bu Sozlesmeninin uygulanmasini goz etmek, sozlesmenin yorumlanmasi ve uygulanmasindaki birligi
saglamaya yonelik 6nlemleri almak ve onerilen degisiklikleri ele almak tizere bir Yiiriitme Komitesi kurulur.

2. Akit Taraflar, Yiriitme Komitesi’nin iiyesidirler.

3. 8 inci Madde hiikiimleri kapsaminda bu Sozlesmeye Akit Taraf olmaya hak kazanan herhangi bir taraf yetkili
idaresi veya Diinya Ticaret Orgiitii’niin herhangi bir Uyesi Yiiriitme Komitesi’nin oturumlarina gézlemci olarak katilma
hakkina sahiptir. Bu gozlemcilerin statii ve haklar1 bir Konsey karari ile belirlenir. Yukarida belirtilen haklar sézkonusu
Kararn yiiriirliige girmesinden 6nce kullanilamaz.

4. Yiriitme Komitesi, uluslararasi hiikiimet ve hiikiimet dis1 6rgiitlerin temsilcilerini gozlemciler olarak Yiiriitme
Komitesi’nin oturumlarina katilmaya davet edebilir.

5. Yiriitme Komitesi,

(a) Akit Taraflara;

(1) bu Sozlesmenin Ana Metninde degisiklikler;



(i) Sozlesmedeki Genel Ek, Ozel Ekler ve bunlar iginde yer alan Béliimlerde degisiklikler ve Genel Ek’e yeni
Boliimler eklenmesi; ve

(iii) Yeni Ozel Ekler ilave edilmesi ve Ozel Eklere yeni Boliimler eklenmesini tavsiye eder;

(b) Tavsiye Edilen Uygulamalar1 degistirilmesine veya 16 nc1 Maddeye uygun olarak Ozel Eklere veya bunlar
icinde yer alan Boliimlere yeni Tavsiye Edilen Uygulamalar eklenmesine karar verebilir;

(c) 13 iincii Madde paragraf 4’e uygun olarak bu S6zlesmenin hiikiimlerinin uygulanmasini degerlendirir;

(d) Rehberleri gbzden gegirir ve glincellestirir;

(e) bu So6zlesmeyle ilgisi bulunan ve buna isnat edilen diger meseleleri goriisiir;

(f) kararlarin1 Konseye ve Daimi Teknik Komite’ye bildirir.

6. Akit Taraflarin yetkili idareleri, bu Maddenin paragraf 5 (a), (b), (c) veya (d) cergevesindeki Onerilerini ve
bunun nedenlerini, Yiriitme Komitesi’nin oturumlarinin Giindem maddelerine ilave yapilmasina iliskin talepleri ile
birlikte Konseyin Genel Sekreterine bildirir. Konsey Genel Sekreteri, onerileri Akit Taraflarin yetkili idarelerinin ve bu
Maddenin 2, 3 ve 4 {incii paragraflarinda sozii edilen gézlemcilerin dikkatine sunar.

7. Yirtitme Komitesi her yil en az bir kez toplanir. Yillik olarak bir Baskan ve Bagkan Yardimcisi seger. Konsey
Genel Sekreteri, Yiiriitme Komitesi toplanmadan en az alt1 hafta 6nce, bu Maddenin 2, 3 ve 4 iincii paragraflarinda sozii
edilen Akit Taraf yetkili idareleri ve gozlemcilere davet ve taslak Giindemin dagitimin1 yapar.

8. Oy birligi ile karar verilemedigi durumda Yiriitme Komitesi’nde goriisiilen konular hazir bulunan Akit
Taraflarin oylamasi ile karara baglanir. Bu maddenin paragraf 5 (a), (b) veya (c) ¢ergevesindeki onerileri kullanilan oylarm
iicte iki cogunluguyla onaylanir. Diger tiim konular kullanilan oylarin ¢ogunluguyla karara baglanir.

9. Bu Sozlesmenin 8 inci Maddesi 5 inci paragrafinin uygulandigi durumda, Akit Taraflar olan Giimriik Birlikleri
veya Ekonomik Birlikler oylamada Akit Taraflar olan Uyelerine tahsis edilen toplam oylara esit oy sayisina sahiptir.

10. Yiiriitme Komitesi oturumun kapanmasindan 6nce bir rapor kabul eder. S6zkonusu rapor Konsey’e, 2, 3 ile 4 {incii
paragraflarda sozii edilen Akit Taraflara ve gbzlemcilere gonderilir.

11. Bu maddede ilgili hiikiimlerin bulunmadigi durumda Yiiriitme Komitesi aksine karar vermedigi takdirde
Konsey I¢ Tiiziigii uygulanir.

Madde 7

Yiiriitme Komitesi oylamalarinda, her Ozel Ek ve bir Ozel Ek’in her Béliimii iizerinde ayr1 oylama yapilir.

(a) Her Akit Taraf, S6zlesmenin Ana Metni ve Genel Ekinin yorumlanmasi, uygulanmasi ve degistirilmesi ile
ilgili konularda oy kullanma hakkina sahiptir.

(b) Yiiriirliikte bulunan bir Ozel Ek veya bir Ozel Ek’in Boliimii ile ilgili konularda yalnizca bu Ozel Ek veya
Boliimii kabul etmis olan Akit Taraflar oy kullanma hakkina sahiptir.

(c) Her Akit Taraf yeni Ozel Ekler veya bir Ozel Ekin yeni Boliimlerinin taslaklari {izerinde oy kullanma

hakkina sahiptir.



BOLUM IV
AKIT TARAF
Sozlesmenin Onaylanmasi
Madde 8

1. Konsey’in herhangi bir Uyesi ve Birlesmis Milletler veya onun ihtisas kuruluslarinin herhangi bir Uyesi;

a) onaylama kaydi olmaksizin imzalayarak;

b) onaylama kayd: ile imzaladiktan sonra bir onay belgesi tevdi ederek; veya

c) katilarak;

bu So6zlesmeye Akit Taraf olabilir.

2. Bu Sozlesme 30 Haziran 1974 tarihine kadar Briiksel’deki Konsey Merkezinde bu Maddenin 1 inci
paragrafinda belirtilen Uyelerin imzasina, o tarihten sonra da bu Uyelerin katilimma ac1k bulundurulur.

3. Bir Akit Taraf bu Sozlesmeyi imzalama, onaylama veya katilma sirasinda varsa kabul ettigi Ozel Ekleri veya
bunlar iginde yer alan Boliimleri belirtir. Bu Akit Taraf sonradan bir veya daha fazla Ozel Eki veya bunlar iginde yer alan
Boliimii kabul ettigini tevdi merciine bildirebilir.

4. Yeni bir Ozel Ek veya bir Ozel Ek’in yeni bir Boliimiinii kabul eden Akit Taraflar, bu Maddenin 3 iincii
paragrafina uygun olarak tevdi merciine bildirimde bulunurlar.

5. (a) Bir Giimriik Birligi veya Ekonomik Birlik bu Maddenin 1, 2 ve 3 {incii paragraflarina uygun olarak Akit
Taraf olabilir. Bu tiir Glimriik Birligi veya Ekonomik Birlik bu Sézlesmeyle diizenlenen konularla ilgili olarak yetkisini
tevdi merciine bildirir. Bu Giimrilk Birligi veya Ekonomik Birlikler yetkileri kapsaminda meydana gelen 6nemli
degisiklikleri de tevdii merciine bildirir.

(b) Bu Sozlesmeye Akit Taraf olan bir Gimriik Birligi veya Ekonomik Birlik yetkisi dahilindeki konular
acisindan, bu Sézlesmeye Akit Taraflar olan Uyelerine Sozlesmenin sagladigi haklari kendi adina kullanir ve yiikledigi
sorumluluklar1 yerine getirir. Béyle bir durumda, bu Birligin Uyeleri, oy kullanma hakki: dahil olmak iizere bu haklari
bireysel olarak kullanma hakkina sahip degildirler.

Madde 9

1. Bu Sozlesmeyi onaylayan veya katilan bir Akit Taraf, onay veya katilma belgesini tevdi ettigi tarihte
yiiriirliige girmis bulunan Genel Ek dahil S6zlesmedeki degisiklikleri kabul eder.

2. Bir Ozel Ek veya bunun icinde yer alan Béliimii kabul eden bir Akit Taraf, kabuliinii tevdi merciine bildirdigi
tarihte yiiriirliige girmis bulunan bu Ozel Ek veya Béliimde yer alan Standartlardaki degisiklikleri kabul eder. Bir Ozel Ek
veya Boliimil kabul eden bir Akit Taraf, bu S6zlesmenin 12 nci Maddesine uygun olarak Tavsiye Edilen Uygulamalarin bir
veya daha fazlasma rezerv koymadig takdirde kabuliinii tevdi merciine bildirdigi tarihte yiiriirliige girmis bulunan bu Ozel
Ek veya Boliimde yer alan s6z konusu Tavsiye Edilen Uygulamalardaki degisiklikleri kabul eder.

Anlasmanin Uygulanmasi



Madde 10

1. Her Akit Taraf bu Sozlesmeyi onay kaydi olmaksizin imzaladig1 veya onay yahut katilma belgesini tevdi
ettigi sirada veya sonradan tevdi merciine verecegi bildiri ile ulus-lararasi iligkilerinden sorumlu oldugu topraklarin
hepsini veya bir kismini bu Sozlesmenin kapsamina aldigini beyan edebilir. Bu bildiri, tevdi mercii tarafindan alindiktan
ii¢ ay sonra gegerli olur. Bununla beraber, bu Sézlesme ilgili Akit Taraf i¢in yiiriirliige girmeden 6nce bildiride belirtilen
topraklarda uygulanmaz.

2. Bu Maddenin 1 inci paragrafina gore uluslararasi iliskilerinden sorumlu oldugu topraklardan herhangi birini
bu S6zlesmenin kapsamina alindigini bildirmis olan Akit Taraf, bu Sézlesmenin 19 uncu Maddesinde 6ngoriilen prosediir
altinda Sozlesmenin artik s6z konusu topraklarda uygulanmayacagini tevdi merciine bildirebilir.

Madde 11

Bu Sozlesmenin uygulanmasinda Akit taraf olan bir Giimriik Birligi veya Ekonomik Birlik, Giimrik veya
Ekonomik Birligi meydana getiren topraklarini ve bu topraklarin tek bolge olarak kabul edilmesini Konsey Genel
Sekreterine bildirir.

Hiikiimlerin kabulii ve ihtirazi kayitlar
Madde 12

1. Genel Ek Tiim Akit Taraflari baglar.

2. Bir Akit Taraf Sézlesmedeki Ozel Eklerin bir veya daha fazlasini ya da bunlar iginde yer alan Béliimlerin bir
veya daha fazlasim kabul edebilir. S6zlesmedeki bir Ozel Ek’i veya icinde yer alan Béliimii(leri) kabul eden bir Akit taraf
burada yer alan tiim Standartlara uymakla yiikiimliidiir. Bir Ozel Ek’i veya Béliimii(leri) kabul eden bir Akit Taraf, kabul
sirasinda veya sonradan tevdi merciine ¢ekince koydugu Tavsiye Edilen Uygulamalari, ulusal mevzuatinin hiikiimleri ile
ilgili Tavsiye Edilen Uygulamanin(larin) hiikiimleri arasindaki mevcut farklari belirterek bildirmedigi takdirde, bu Tavsiye
Edilen Uygulamalara uymak zorundadir. Cekince koyan Akit Taraf, kararinin gecerli oldugu tarihi belirterek ¢ekincesini
kismen veya tamamen geri aldigini tevdi merciine her zaman bildirebilir.

3. Sozlesmedeki bir Ozel Ek’i veya Boliimii(leri) kabul etmis olan her Akit Taraf, 2 nci paragrafta belirtilen kosullar
cergevesinde koydugu rezervlerin geri alinmasi ihtimalini inceler ve s6zkonusu Akit Taraf igin bu S6zlesmenin yiiriirliige girig
tarthinden itibaren baglamak {iizere her ii¢ yillik donemin sonunda inceleme sonuglarmi ulusal mevzuatinda, rezervlerin
kaldirilmasma ters diisen hiikiimleri belirtmek suretiyle Konsey Genel Sekreterine bildirimde bulunur.

Hiikiimlerin uygulanmasi
Madde 13

1. Her Akit Taraf, kabul etmis oldugu Genel Ek, Ozel Ek(ler) veya Béliim(ler)in bu Akit Taraf igin yiiriirliige
girmesinden sonra 36 ay i¢inde bunlarda yer alan Standartlar1 uygular.

2. Her Akit Taraf Genel Ek’in bu Akit Taraf igin yiiriirliige girdigi tarihten itibaren 60 ay iginde, bu Ek’te yer

alan Gegis Standartlarin1 uygular.



3. Her AKkit taraf, bu Akit Taraf icin yiiriirliige girmesinden sonra 36 ay icinde kabul etmis oldugu Ozel Ek(ler)
veya Bolim(ler)deki Tavsiye Edilen Uygulamalari bir veya daha fazlasina rezerv konulmadig: takdirde uygular.

4. (a) Bu Maddenin 1 veya 2 nci paragraflarinda belirtilen siirenin bir Akit Taraf igin pratikte Genel Ek’in
hiikiimlerinin uygulanmasi agisindan yeterli olmadigi durumda bu Akit Taraf bu Maddenin 1 ve 2 nci paragraflarinda
ongoriilen siirenin bitiminden once Yiiriitme Komitesi’nden bu siirenin uzatilmasini isteyebilir. Talebini yaparken Akit
Taraf siire uzatiminin gerektigi Genel Ek hiikiim(ler)ini ve talebin gerekgelerini belirtir.

(b)istisnai kosullarda Yiiriitme Komitesi boyle bir uzatma tanimaya karar verebilir. Yiiriitme Komitesinin uzatma
karari, karar1 hakli gosteren istisnai durumlart belirtir ve uzatma higbir durumda bir yildan fazla olmaz. Uzatma siiresinin
bitiminde Akit Taraf uzatmanin tanindig1 hiikiimlerin uygulanmasi hususunda tevdi merciine bildirimde bulunur.

Anlasmazhiklarin ¢oziimii
Madde 14

1. Bu Sozlesmenin yorumu veya uygulanmasina iliskin olarak iki veya daha fazla Akit Taraf arasinda ¢ikan
anlagmazliklar miimkiin oldugu kadar kendi aralarinda yapilacak miizakerelerle ¢6ziimlenir.

2. Miizakerelerle ¢oziimlenemeyen anlagmazliklar, aralarinda anlagmazlik bulunan Akit taraflarca anlagsmazligi
inceleyerek ¢ozlimii i¢in tavsiyelerde bulunmak iizere Yiiriitme Komitesi’ne gotiirtiliir.

3. Aralarinda anlagmazlik bulunan Akit Taraflar, Yiiriitme Komitesi tarafindan verilecek tavsiyelerin
baglayiciligini 6nceden kabul edebilirler.

Sozlesmede degisiklik yapilmasi
Madde 15

1. Yiiriitme Komitesi tarafindan 6 nci Madde paragraf 5(a) (i) ve (ii)’ye uygun olarak Akit Taraflara tavsiye
edilen degisiklik metni Konsey Genel Sekreteri tarafindan tiim Akit Taraflara ve Akit Taraf olmayan Konsey Uyelerine
gonderilir.

2. Sozlesmenin Ana Metnindeki degisiklikler, bu degisikliklerin bildirilme tarihinden itibaren on iki aylik bir
stire i¢ginde herhangi bir Akit Tarafca bir itirazda bulunulmadig: takdirde degisikliklerin tavsiye edildigi Yiiriitme Komitesi
oturumunda hazir bulunan Akit Taraflarin kabul belgelerini tevdi etmelerinden on iki ay sonra tiim Akit Taraflar i¢in
yiiriirliige girer.

3. Bu Sézlesmenin Genel Ek’i yahut Ozel Ekleri veya Béliimlerinde tavsiye edilen herhangi bir degisiklik;

a) bir Akit Taraf, ya da Ozel Ek veya Béliim s6z konusu oldugunda bu Ozel Ek veya Boliimii kabul etmis olan
bir Akit Tarafca itirazda bulunulmadigs, yahut

b) bir Akit Taraf tavsiye edilen degisikligi kabul etme niyetinde olmasina ragmen s6z konusu kabul i¢in gerekli
sartlarin hentiiz yerine getirilmedigini Konsey Genel Sekreterine bildirmedigi takdirde

tavsiye edilen degisikligin Akit Taraflara bildirildigi tarihten alt1 ay sonra kabul edilmis sayilir.

4. Bir Akit Taraf, bu Maddenin paragraf 3 (b)’de belirtilen bildirimi Konsey Genel Sekreterine gonderirse,



tavsiye edilen degisikligi kabul ettigini Konsey Genel Sekreterine bildirmedigi siirece bu Maddenin paragraf 3 deki alt1
aylik siirenin bitiminden itibaren, on sekiz aylik bir siire i¢inde tavsiye edilen degisiklige bir itiraz sunabilir.

5. Bu Maddenin paragraf 3 (a) veya 4’te Ongoriilen kosullar uyarinca bir itiraz yapilirsa degisiklik kabul
edilmemis sayilir ve hiikkiimsiiz olur.

6. Bir Akit Taraf bu Maddenin paragraf 3 (b)’ye uygun olarak bir bildirim gondermis ise degisiklik, asagidaki
tarihlerden en yakin olaninda kabul edilmis sayilir:

a) bu gibi bildirimleri géndermis olan biitiin Akit Taraflarin tavsiye edilen degisikligi kabul ettiklerini Konsey
Genel Sekreterine bildirdikleri tarih; ancak biitiin kabullerin bu Madde paragraf 3’te belirtilen alt1 aylik siirenin bitiminden
once bildirilmesi halinde bu tarih, s6z konusu alt1 aylik siirenin bitim tarihi olarak kabul edilir.

b) bu Madde paragraf 4’te belirtilen on sekiz aylik siirenin bitim tarihi.

7. Bu Sozlesmenin Genel Eki yahut Ozel Ekleri veya Boliimlerinde kabul edilmis sayilan her degisiklik, ya kabul
edilmis sayildig: tarihten itibaren ya alti ay sonra ya da tavsiye edilen degisiklikte farkli bir siire ongériilmiis ise
degisikligin kabul edilmis sayildig1 tarihten itibaren bu siirenin bitiminde yiiriirliige girer.

8. Konsey Genel Sekreteri, tavsiye edilen degisiklikle ilgili olarak bu Madde paragraf 3 (a) uyarinca yapilan
itirazlar1 ve paragraf 3 (b) uyarinca alman bildirimleri miimkiin olan en kisa slirede bu Sozlesmenin Akit Taraflarina
bildirir. Konsey Genel Sekreteri, bildirimde bulunmus olan Akit Taraf veya Taraflarin tavsiye edilen degisiklige itirazlari
oldugu ya da kabul ettikleri hususunda Akit Taraflar1 sonradan bilgilendirir.

Madde 16

1. Bu Sozlesmenin 15 inci maddesinde belirtilen degisiklik prosediiriiniin yanisira Yiiriitme Komitesi, 6 nct
Maddeye uygun olarak bir Tavsiye Edilen Uygulamay1 degistirmeye ya da bir Ozel Ek veya Béliime yeni Tavsiye Edilen
Uygulama ilave etmeye karar verebilir. Her Akit Taraf, Konsey Genel Sekreteri tarafindan Yiirlitme Komitesi’nin
goriismelerine katilmaya davet edilir. Boyle bir kararla kabul edilen herhangi bir degisikligin metni veya yeni Tavsiye
Edilen Uygulama, Konsey Genel Sekreteri tarafindan Akit Taraflara ve bu Soézlesmeye Akit Taraf olmayan Konsey
Uyelerine bildirilir.

2. Bu Madde paragraf 1 gercevesinde karar verilen bir degisiklik veya yeni Tavsiye Edilen Uygulamanin ilave
edilmesi, Konsey Genel Sekreteri tarafindan bildirildikten alt1 ay sonra yiiriirliige girer. S6zkonusu degisikliklere veya yeni
Tavsiye Edilen Uygulamalarin eklenmesine konu olan bir Ozel Ek veya Boliimii kabul etmis olan her Akit Taraf, bu
Sozlesmenin 12 nci Maddesinde belirtilen prosediir altinda bir gekince koymadig: takdirde bu degisiklikleri veya yeni
Tavsiye Edilen Uygulamalari kabul etmis say1lir.

Katilim siiresi
Madde 17
1. Bu Sozlesme siiresizdir. Ancak herhangi bir Akit Taraf, S6zlesmenin 18 inci Maddesine gore tespit edilmis

olan yiiriirliige giris tarihinden sonra her zaman bu S6zlesmeden ¢ekilebilir.



2. Cekilme, tevdi merciine verilen yazili bir belge ile yapilir.
3. Cekilme, tevdi merciinin ¢ekilme belgesini almasindan alt1 ay sonra gegerli olur.
4. Bu Maddenin paragraf 2 ve 3 hiikiimleri, herhangi bir Akit Tarafin yiiriirliige giris tarihinden sonra kabuliinii
her zaman geri alabilecegi Ozel Ekler veya Béliimlere de uygulanir.
5. Genel Ek’in kabuliinii geri alan bir Akit Taraf S6zlesmeden ¢ekilmis sayilir. Bu durumda paragraf 2 ve 3
hiikiimleri de uygulanir.
BOLUM V
NiHATI HUKUMLER
Sozlesmenin yiiriirliige girmesi
Madde 18
1. Bu Sozlesme, 8 inci Madde paragraf 1 ve 5°te belirtilen taraflarin besinin onay kaydi olmaksizin S6zlesmeyi
imzalamalarindan yahut onay veya katilma belgelerini tevdi etmelerinden ii¢ ay sonra yiiriirliige girer.
2. Bu Sozlesme, her bir Akit Taraf i¢in 8 inci Madde hiikiimlerine uygun olarak Akit Taraf olmasindan ii¢ ay
sonra yiiriirliige girer.
3. Bu Sozlesmenin bir Ozel Ek veya Béliimii bes Akit Tarafin bu Ozel Ek veya Boliimii kabul etmesinden ii¢ ay
sonra yiriirliige girer.
4. Bir Ozel Ek veya Boliim bu Madde paragraf 3’e uygun olarak yiiriirliige girdikten sonra, bu Ozel Ek veya
Boliim, her bir Akit Taraf i¢in kabullerinin bildirilmesinden ii¢ ay sonra yiiriirliige girer. Ancak, bir Akit Taraf i¢in bir
Ozel Ek veya Béliim, bu S6zlesmenin bu Akit Taraf i¢in yiiriirliige girmesinden 6nce yiiriirliige girmez.
Sozlesmenin tevdi mercii
Madde 19
1. Bu Sozlesme, onay kaydi olan veya olmayan tiim imzalar ve onay veya katilma belgelerinin tiimii Konsey
Genel Sekreterine tevdi edilir.
2. Tevdi mercii:
a) bu Sozlesmenin metinlerinin aslini teslim alir ve muhafaza eder;
b) bu Soézlesmenin asil metinlerinin onaylanmis kopyalarin1 hazirlar ve Akit Taraflara, Akit Taraf olmayan
Konsey Uyelerine ve Birlesmis Milletler Genel Sekreterine génderir;
¢) bu Sozlesmeye katilma veya onaylama, onay kaydi olan veya olmayan biitiin imzalar1 kabul eder ve buna
iliskin bildirim ve yazisma belgelerini teslim alir ve muhafaza eder;
d) bu Soézlesmeyle ilgili bir belgenin imzasi, bildirim veya yazigmanin gerekli ve uygun sekilde yapilip
yapilmadigini inceler ve gerekirse konuyu s6zkonusu Akit Tarafin dikkatine sunar;
€) Akit Taraflara, Akit Taraf olmayan Konsey Uyelerine ve Birlesmis Milletler Genel Sekreterine asagidaki

hususlari bildirir;



- 8 inci Maddede belirtilen imza, onay, katilmalar ve Ekler ve Bdliimlerin kabulleri;

- Yiiriitme Komitesi’nin bu Sozlesmeye ilave edilmesini tavsiye ettigi Genel Ek yeni Béliimleri ve yeni Ozel
Ekler veya Bolimler;

- bu Sézlesmenin, Genel Eki’nin, herbir Ozel Ek veya Béliimii’niin 18 inci Madde geregince yiiriirliige giris
tarihi;

- Bu So6zlesmenin 8, 10,11, 12 ve 13 iincli Maddeleri geregince alinan bildirimler;

- Akit Taraflarca Ekler/Boliimlerin kabuliiniin geri alinmast,

- 17 nci Maddeye gore bildirilen ¢ekilmeler;

- 15 inci Maddeye gore kabul edilmis sayilan degisiklikler ve bunlarin yiiriirliige giris tarihleri.

3. Bir Akit Taraf ile tevdi mercii arasinda tevdi merciinin gérevlerine iliskin bir anlasmazlik ortaya ¢iktiginda,
tevdi mercii veya bu Akit Taraf konuyu diger Akit Taraflarin ve imzacilarin ya da duruma goére Yiiriitme Komitesi veya
Konseyin dikkatine sunabilir.

Tescil ve gegerli metinler
Madde 20

Birlesmis Milletler Sarti’nin 102 nci Maddesi geregince bu Sozlesme, Konsey Genel Sekreterinin istegi iizerine,
Birlesmis Milletler Genel Sekreterligince tescil edilecektir.

Yukaridaki hususlari tasdik zimminda, asagida imzas: bulunan tam yetkili temsilciler, bu Soézlesmeyi
imzalamiglardir.

Her iki metin de ayn1 derecede gecerli olmak iizere, Ingilizce ve Fransizca dillerinde tek bir niisha olarak bin
dokuz yiiz yetmis ti¢ yilinin May1s aymin onsekizinci giinii Kyoto’da diizenlenmistir. Orjinal niisha, bu S6zlesmenin 8 inci
Maddesi paragraf 1°de adigegen tiim taraflara onaylanmis birer kopyasini gonderecek olan Konsey Genel Sekreterine tevdi
edilir.

Ek-2

GENEL EK

BOLUM 1

GENEL iLKELER

1.1. Standart

Bu Ek’teki Tanimlar, Standartlar ve Gecis Standartlar1, bu Ek’te belirtilen glimriik islem ve uygulamalarina ve

uygun oldugu hallerde Ozel Ekler’deki rejim ve uygulamalara tatbik edilir.

1.2. Standart



Bu Ek ve Ozel Ekler’deki rejim ve uygulamalar igin yerine getirilecek sartlar ve tamamlanacak giimriik islemleri
ulusal mevzuatta belirtilir ve miimkiin oldugu kadar basit olur.

1.3. Standart

Glmriik idaresi, isbirligini artirmak ve ulusal hiikiimler ve uluslararasi anlagmalara uygun en etkin ¢aligma
yontemlerinin tesis edilmesine katilimi kolaylastirmak igin ticaret gevreleriyle resmi danigmanlik iligkileri kurar ve
stirdiiriir.

BOLUM 2
TANIMLAR

Bu Sézlesme Eklerinin uygulanmasi bakimindan;

1. Itiraz, giimriigiin bir karar veya ihmalinden dogrudan etkilenen ve magdur oldugunu diisiinen ve yetkili idare
karsisinda telafisini isteyen kisi tarafindan yapilan islem;

2. Vergi ve resimlerin tahakkuku, 6denecek vergi ve resimlerin tespiti;

3. Defter ve belgeye dayali kontrol, ilgili kisiler tarafindan tutulan ilgili defter, kayit, sirket sistemi, ve ticari
verilerin incelenmesi yoluyla beyanin dogrulugu ve gergekligi hususlarinda giimriigii ikna edecek onlemler;

4. Esya beyannamesinin kontrolii, esya beyanimmin dogru bir sekilde yapildigmma ve istenilen destekleyici
belgelerin 6ngoriilen sartlari yerine getirdigine ikna olmak amaciyla giimriik tarafindan gergeklestirilen eylemler,

5. Gilimriik iglemlerinin tamamlanmasi, egsyanin yurti¢i kullanimina, ihra¢ edilmesi veya bir baska giimriik
rejimine tabi tutulmasina izin vermek i¢in gerekli giimriik islemlerinin tamamlanmast;

6. Glimriik, giimriik mevzuatinin uygulanmasi ve vergi ve resimlerin toplanmasindan ve esyanin ithali, ihraci,
taginmasi veya depolanmast ile ilgili diger kanun ve diizenlemelerin yerine getirilmesinden sorumlu hiikiimet birimi;

7. Gimriik kontrolii, glimriik mevzuatina uygunlugu saglamak iizere giimriik tarafindan uygulanan 6nlemler;

8. Glimriik vergileri, glimriik bolgesine giren veya ¢ikan esyanimn tabi oldugu gilimriik tarifesinde yer alan
vergiler;

9. Guimriik islemleri, giimriik mevzuati uyarinca ilgili kisiler ve glimriik tarafindan yerine getirilmesi gereken
tiim muameleler

10. Glimriik mevzuati, esyanin ithali, ihraci, tasinmasi veya depolanmasi ile ilgili olarak idaresi ve uygulamasi
ozellikle giimriigiin sorumlulugunda olan kanuni ve diizenleyici hiikiimler ve kanuni yetkisi kapsaminda giimriik
tarafindan yapilan diizenlemeler;

11. Glimriik idaresi, giimriik islemlerinin yerine getirilmesi ile yetkili glimriik idari birimi ve yetkili makamlarca
bu amag i¢in tayin edilmis bina ve miistemilati veya diger alanlar;

12. Giimriik bolgesi, bir Akit Tarafin giimriik mevzuatinin uygulandig bolge;

13. Karar, giimriigiin giimriik mevzuati ile ilgili bir konudaki bireysel tasarrufu;

14. Beyan sahibi, esya beyaninda bulunan veya adina beyanda bulunulan kisi;



15. Odeme tarihi, vergi ve resimlerin 6denmesi gereken tarih;

16. Vergi ve resimler, ithalat ve/veya ihracat vergi ve resimleri;

17. Egyanin fiziki muayenesi, esyanin cinsi, mensei, durumu, miktari ve kiymetinin esya beyannamesinde
belirtilen hususlara uygunlugu konusunda ikna olmak igin giimriik tarafindan esyanin fiziksel muayenesi;

18. Thracat vergi ve resimleri, saglanan hizmetin yaklasik maliyeti ile siirli olan veya diger ulusal makam adia
giimriik tarafindan tahsil edilen harclar disinda, esyanin ihracinda veya ihraci dolayisiyla alinan giimriik vergileri ve diger
tiim vergiler, resimler veya harglar;

19. Esya beyannamesi, giimriikce Ongoriilen usule uygun olarak yapilan ilgili kisinin, esyaya uygulanacak
giimriik rejimini belirttigi ve bu rejimin uygulanmasi igin giimriigiin talep ettigi hususlari igeren beyan;

20. Ithalat vergi ve resimleri, saglanan hizmetin yaklasik maliyeti ile simrli olan veya diger ulusal makam adima
giimriik tarafindan tahsil edilen harglar disinda, esyanin ithalatinda veya ithalati dolayisiyla alinan giimriik vergileri ve
diger tiim vergiler, resimler veya harglar;

21. Karsilikli idari yardim, bir glimriik idaresinin bir baska glimriik idaresi adina veya onunla isbirligi ile giimriik
mevzuatinin usuliince uygulanmasi ve giimriik suclarmin énlenmesi, sorusturulmasi ve miidahale edilmesi ile ilgili yaptig
islem;

22. ihmal, giimriigiin giimriik mevzuat: uyarinca usuliine uygun olarak kendisinden talep edilen bir konuda
makul bir siire igerisinde bir karar vermemesi veya bir fiilde bulunmamasi;

23. Kisi, metinde aksi belirtilmedikce gercek ve tiizel kisiler;

24. Egyanin teslimi, glimriik islemleri tamamlanan esyanin ilgili kisinin kullanimina sunulmasini saglamak iizere
giimriik tarafindan yapilan eylem;

25. Geri 6deme, esyaya iligkin 6denmis olan vergi ve resimlerin tamaminin veya bir kisminin geri 6denmesi ve
6demenin yapilmadig1 durumda tamamindan veya bir kismindan feragat edilmesi;

26. Teminat, glimriige kars1 bir yiikiimliliiglin yerine getirilecegine dair giimriigiin ikna edilmesidir. Teminat
cesitli islemlerden dogan yiikiimliiliikleri kapsadigi takdirde "genel" olarak tanimlanir.

27. Ugiincii taraf, ithalat, ihracat, esyanin depolanmasi veya tasinmasi ile ilgili olarak bir baska kisi i¢in veya
onun adina giimriikle dogrudan iliskide bulunan kisi;

anlamina gelmektedir.

BOLUM 3
GUMRUK iSLEMLERININ TAMAMLANMASI VE DIiGER
GUMRUK iSLEMLERI
Yetkili Giimriik idareleri
3.1. Standart

Giimriik, esyanin sunulabilecegi veya giimriik islemlerinin tamamlanabilecegi giimriik idarelerini belirler. Bu



giimriik idarelerinin yetkilerinin, yerlerinin ve ¢alisma saatlerinin belirlenmesinde g6z Oniine alinacak faktorler 6zellikle
ticaretin gereksinimlerini igerir.

3.2. Standart

Giimriik, ilgili kisinin istegi lizerine ve gegerli sayacag1 nedenlerle, bir glimriik rejimi ve uygulamasina iligkin
gorevlerini gliimriik idarelerinden uzakta ve belirlenen g¢aligma saatleri disinda imkanlara bagli olarak yerine getirir.
Giimriik tarafindan tahsil edilecek masraflar saglanan hizmetlerin yaklasik maliyetiyle sinirlt tutulur.

3.3. Standart

Giimriik idarelerinin ortak smir gecislerinde bulundugu durumlarda ilgili glimriik idareleri ¢alisma saatleri ve
bu idarelerin yetkilerinde uyum saglarlar.

3.4. Gegis Standardi

Ortak sinir gegiglerinde ilgili glimriik idareleri miimkiin oldugu durumlarda ortak kontroller gergeklestirirler.

3.5. Gegcis Standardi

Glimriik, ortak sinir gegisinde yeni bir glimriik idaresi kurma veya mevcut giimriik idaresini degistirmeye niyetli
oldugunda, ortak kontrollerin kolaylastirilmas1 amaciyla bitisik giimriikk idaresi kurulmasi ig¢in komsu glimriiklerle
miimkiin oldugunca igbirliginde bulunur.

Beyan sahibi

(a) Beyan sahibi sifatiyla hareket edebilen kisiler

3.6. Standart

Ulusal mevzuat kisinin hangi sartlar altinda beyan sahibi sifati ile hareket edebilecegini belirler.

3.7. Standart

Esya tizerinde tasarruf hakkina sahip herhangi bir kisi, beyan sahibi sifatiyla hareket eder.

(b) Beyan sahibinin sorumluluklart

3.8. Standart

Beyan sahibi, giimriige karsi esya beyannamesinde belirtilen bilgilerin dogrulugu ile vergi ve resimlerin
6denmesinden sorumludur.

(b) Beyan sahibinin haklar1

3.9. Standart

Esya beyannamesi vermeden 6nce, beyan sahibine giimriik tarafindan tespit edilen bazi sartlar dahilinde;

a) esyay1 kontrol etme, ve

b) numune alma hakki taninir.

3.10. Standart

Giimriik, glimriik kontrolii altinda alinmasina izin verdigi numuneler i¢in, bu numunelerin ilgili sevkiyata iliskin

esya beyannamesinde yer almasi sart1 ile ayr1 bir esya beyannamesi talep etmez.



Esya beyannamesi

(a) Esya beyannamesinin sekli ve icerigi

3.11. Standart

Esya beyannamesinin igerigi Glimriik tarafindan belirlenir. Esya beyannamesinin sayfa sekli, BM formatina
uygun olur.

Giimriik islemlerinin, bilgisayar sistemi ile tamamlanmast i¢in elektronik olarak verilen beyannamelerin sekli
bilgi teknolojisine iliskin Giimriik Isbirligi Konseyi Tavsiye Kararlarinda belirtildigi iizere elektronik bilgi degisimine
iliskin uluslararas: standartlara uygun olmalidir.

3.12. Standart

Giimriik, esya beyannamesinde yer almasi gereken bilgileri, vergi ve resimlerin tahsili ve tahakkuku,
istatistiklerin derlenmesi ve giimriikk mevzuatinin uygulanmasi i¢in gerekli gordiikleri hususlarla sinirli tutar.

3.13. Standart

Glimriik¢e gegerli sayilacak nedenlerle, beyan sahibinin esya beyannamesi hazirlamak igin gerekli tiim bilgilere
sahip olmadig1 durumda giimriikce gerekli goriilen hususlari igermesi ve beyan sahibinin belirlenen siirede tamamlamayi
iistlenmesi kaydiyla gecici veya eksik esya beyannamesi verilmesine izin verilir.

3.14. Standart

Glmriigiin, gecici veya eksik bir esya beyannamesini tescil etmesi halinde, esyaya uyan tarife tatbiki ile
tamamlanmis ve dogru esya beyannamesi ilk kez verildiginde esyaya uyan tarife tatbiki arasinda fark bulunmaz.

Uygulanabilir vergi ve resimlerin tahsilini saglamak tizere gerekli olan teminat verildigi takdirde esyanin teslimi
geciktirilmez.

3.15. Standart

Glmriik, esya beyannamesinin asli ve gerekli olan asgari sayida niishasinin verilmesini talep eder.

(b) Beyannameyi tevsik edici belgeler

3.16. Standart

Giimriik, esya beyannamesini tevsik i¢in kontrol islemine imkan vermek ve giimriik mevzuatinin uygulanmasina
iligkin tiim gereklere riayet edilmesini saglamak i¢in sadece gerekli olan belgeleri talep eder.

3.17. Standart

Tevsik edici belgelerin, giimriik tarafindan gegerli sayilacak nedenlerle, esya beyannamesi ile verilememesi
halinde glimriik, belirlenen siire zarfinda bu belgelerin hazirlanmasina izin verir.

3.18. Gecis Standardi

Giimriik, tevsik edici belgelerin elektronik yollarla verilmesine izin verir.

3.19. Standart

Giimriik, esya beyannamesinin igleme tabi tutulmasinda gerekli olanlar harig, tevsik edici belgedeki hususlarin



terciimesini istemez.
Beyannamenin Verilmesi, Tescil Edilmesi ve Kontrol Edilmesi

3.20. Standart

Glimriik, esya beyannamenin belirlenmis herhangi bir giimriik idaresine verilmesine izin verir.

3.21. Gegis Standardi

Giimriik, esya beyannamesinin elektronik yollarla verilmesine izin verir.

3.22. Standart

Esya beyannamesi, giimriikge belirlenen saatler i¢inde verilir.

3.23. Standart

Ulusal mevzuat, esya beyannamesinin verilmesi hususunda belirli bir siire tespit ettigi takdirde, izin verilen bu
siire, beyan sahibinin esya beyannamesini tamamlamasina ve tevsik edici belgeleri elde etmesine imkan vermesi igin
yeterli olur.

3.24. Standart

Gumriik, beyan sahibinin istegi lizerine ve giimriikge gecerli sayilacak nedenlerle esya beyannamesinin verilmesi
i¢in tanman siireyi uzatir.

3.25. Standart

Ulusal mevzuat, esyanin varigindan dnce esya beyannamesinin ve tevsik edici belgelerin verilmesi ve tescil
edilmesini veya kontrol edilmesini hilkkme baglar.

3.26. Standart

Guimriik, esya beyannamesini tescil edemedigi takdirde gerekgeleri beyan sahibine bildirir.

3.27. Standart

Glmriik, halihazirda verilmis olan esya beyannamesinde beyan sahibinin degisiklik yapmasina, talep alindigi
sirada beyannamenin kontrol edilmesine veya esyanin muayenesine baglamamis olmasi kaydiyla izin verir.

3.28. Gecis Standarda

Esya beyannamesinin kontroliine basladiktan sonra talepte bulunulmasi halinde, giimriik, beyan sahibinin
beyannameyi degistirmesine, beyan sahibi tarafindan verilen nedenleri gecerli saydigi takdirde izin verir.

3.29. Gegis Standarda

Beyan sahibinin esya beyannamesini geri almasina veya baska bir giimriik rejimi beyaninda bulunmasina, talebin
esyanin tesliminden 6nce yapilmasi ve nedenlerin giimriik¢e gecerli sayilmasi halinde izin verilir.

3.30. Standart

Esya beyannamesinin kontrolii, tesciliyle ayn1 zamanda veya miimkiin olan en kisa siirede sonuglandirilir.

3.31. Standart

Esya beyannamesinin kontrol edilmesi amaci ile giimriik, sadece glimriik mevzuatina uygunlugu saglamak igin



gerekli gordiigii eylemlerde bulunur.
izin sahibi kisilere mahsus 6zel islemler

3.32. Gegis Standarda

Giimriigiin gereklerine riayet etme hususunda uygun bir sicile ve ticari kayitlarinin idaresi i¢in yeterli bir sisteme
sahip olma dahil, glimriik tarafindan belirlenen kriterleri karsilayan izin sahibi kisiler i¢in giimriik:

- esyanin tanimlanmasi icin gerekli asgari bilginin temin edilmesi iizerine esyanin teslimine ve nihai esya
beyannamesinin daha sonra tamamlanmasina izin verilmesine;

- esyanin gimriik islemlerinin, beyan sahibinin mekaninda veya gilimriikk¢e izin verilen diger bir yerde
tamamlanmasina;

ve buna ek olarak miimkiin oldugu 6lgiide:

- egyanin sik sik ayni kisi tarafindan ithal veya ihrag¢ edildigi durumda belirli bir siire i¢inde tiim ithalat veya
ihracatlar i¢in tek bir esya beyannamesine izin verilmesine,

- vergi ve resim yiikiimliiklerinin kendilerince tahakkuk edilmesi ve uygun oldugu durumda diger giimriik
gerekliliklerine uyumu saglamak i¢in izin sahibi kisilerin ticari kayitlarini kullanmasina;

- sonradan tamamlayici bir esya beyannamesiyle desteklenmek kaydiyla esya beyannamesinin izin sahibi kisinin
kayitlarina gegilerek verilmesine;

imkan saglar.

Esyanin Muayenesi

(a) Esyanin muayenesi i¢in gereken siire

3.33. Standart

Glimriik, beyan edilen esyanin muayenesine karar verirse, bu muayene esya beyannamesinin tescil edilmesinden
sonra en kisa siirede yapilir.

3.34. Standart

Muayenelerin planlanmasinda canli hayvanlar, bozulabilir esya ve giimriigiin aciliyet gordiigii diger esyaya
oncelik verilir.

3.35. Gecis Standarda

Esyanin diger yetkili makamlar tarafindan da kontrol edilmesi gerektigi ve glimriik tarafindan muayene
yapilmasi planlandigi takdirde giimriik, muayenelerin koordine edilmesi ve miimkiinse ayn1 zamanda gergeklestirilmesini
temin eder.

(b) Esyanin muayene edilmesinde beyan sahibinin hazir bulunmasi

3.36. Standart

Giimriik, beyan sahibinin esyanin muayenesinde hazir bulunma veya temsil edilme talebini degerlendirir. Bu tiir

talepler, olagandist kosullar bulunmadig takdirde yerine getirilir.



3.37. Standart

Giimriik yararli gériirse muayeneyi kolaylastirmak i¢in giimriige gerekli yardimda bulunmasi amaciyla beyan
sahibinin esyanin muayenesinde hazir bulunmasini veya temsil edilmesini ister.

() Glimriik tarafindan numune alinmasi

3.38. Standart

Numuneler, giimriik tarafindan sadece gerekli goriildiigii takdirde beyan edilen esyanin tarife taniminin veya
kiymetinin tespit edilmesi ya da ulusal mevzuatin diger hiikiimlerinin uygulanmasi amaciyla alinir. Alinan numuneler
miimkiin oldugu kadar kiigiik olur.

Hatalar

3.39. Standart

Glmriik, hatalar kasitli olmadigina ve hile niyeti ya da agir ihmal bulunmadigina kanaat getirdigi takdirde
hatalar i¢in biiyiik cezalar yiikklemez. S6z konusu hatalarin tekrar edilmesini dnlemek i¢in gerekli oldugunu diisiiniirse
ancak amact agmayacak sekilde bir ceza yiikleyebilir.

Esyanin Teslimi

3.40. Standart

Beyan edilen esya, glimriik tarafindan muayenesi yapildiktan sonra veya muayene yapmamaya karar verildikten
hemen sonra ;

- bir su¢ bulunmamast;

- ithal veya ihracat belgesi ya da gerekli diger belgelerin alinmast;

- ilgili igleme iligkin tiim izinlerin verilmesi; ve

- vergi ve resimlerin 6denmesi veya tahsillerini saglayacak gerekli 6nlemlerin alinmasi sartiyla

teslim edilir.

3.41. Standart

Glimriik, beyan sahibinin esyanin giimriik islemlerinin tamamlanmasi ile ilgili tim islemleri sonradan
tamamlayacagma kanaat getirdigi takdirde, beyan sahibinin ilgili sevkiyatin ana hususlarini igeren ticari ya da resmi
belgeyi ibraz etmesi ve gerekli goriiliirse uygulanacak vergi ve resimlerin tahsilini saglamak iizere teminat vermesi kaydi
ile egyayi teslim eder.

3.42. Standart

Giimriik, numunelerin laboratuar tahliline, ayrintili teknik dokiimanlara veya uzmanlara danisilmasina ihtiyag
duyulduguna karar verirse gerekli teminatin verilmesi ve esyanin yasak veya kisitlamalara tabi olmadigmna kanaat
getirmesi kaydiyla bu tiir muayenenin sonuglari bilinmeden dnce esyayi teslim eder.

3.43. Standart

Bir ihlal tespit edildigi takdirde giimriik, esyanin miisadere konusu olmamasi veya esyaya sonraki bir agamada



kanit olarak ihtiya¢ duyulmamasi ve beyan sahibinin vergi ve resimleri 6demesi ve herhangi ek vergi ve resimler ile
yiiklenecek cezanin tahsil edilmesini temin etmek {izere teminat vermesi kaydiyla esyay: teslim etmeden 6nce idari veya
yasal iglemlerin tamamlanmasini beklemez.
Esyanin terki veya imha edilmesi

3.44. Standart

Esyanin yurti¢i kullanim i¢in heniiz teslim edilmedigi veya diger bir giimriik rejimine tabi tutuldugu durumda ve
bir sug tespit edilmemis olmasi kaydiyla ilgili kisinin vergi ve resimleri 6demesinin talep edilmemesi ve geri 6demeye hak
kazanmasi asagidaki hallerde miimkiindiir:

- beyan sahibinin istegi iizerine ve glimriigiin karar1 uyarinca esyanin Hazineye terk edilmesi, giimriik kontrolii
altinda imha edilmesi veya ticari acidan degersiz kilinmasi. Dogacak her tiirlii masraf ilgili kisi tarafindan tistlenilir.

- esya kaza veya miicbir sebep sonucu imha olur veya telafi edilemeyecek sekilde kayba ugrarsa bu imha ve
kaybin giimriik tarafindan kabul edilebilir olmast;

- esyanin tabiati nedeniyle eksilme meydana gelmesi ve bunun giimriik tarafindan kabul edilebilir olmasi.

Imhadan arta kalan atik ve dokiintiiler yurticinde kullanilacaksa veya ihrag edilecekse, atik ve dokiintiiler bu
halde ithal edildiginde veya ihrag edildiginde uygulanabilecek vergi ve resimlere tabi olur.

3.45. Gegis Standarda

Glimriiglin izin verilen siire i¢inde beyan edilmemis veya bir sug ortaya ¢ikarilmamis olmasina ragmen teslim
edilmemis esyay1 satmasi halinde vergi ve resimler ile tiim {icret ve masraflarin ¢ikarilmasindan sonra, bu satisin hasilati
hak sahiplerine veya miimkiin olmadig: takdirde belirli bir siire i¢in hak sahiplerinin kullanimlarma birakilir.

BOLUM 4
VERGI VE RESIMLER
A. VERGI VE RESIMLERIN TAHAKKUKU, TAHSILi VE ODENMESI

4.1. Standart

Ulusal mevzuat, vergi ve resimleri doguran halleri belirler.

4.2. Standart

Vergi ve resimlerin tahakkuk edildigi siire ulusal mevzuatta belirtilir. Tahakkuk, esya beyannamesi verildikten
sonra veya miikellefiyet baska tiirlii dogduktan sonra en kisa siirede yapilir.

4.3. Standart

Vergi ve resimlerin tahakkukunun dayandirildig1 unsurlar ve belirlendikleri kosullar ulusal mevzuatta belirtilir.

4.4, Standart

Vergi ve resimlerin oranlari resmi yayinlarda belirtilir.

4.5. Standart

Ulusal mevzuat, vergi ve resimlerin oranlarini tayin etmek amaci ile dikkate alinacak zaman dilimini belirler.



4.6. Standart

Ulusal mevzuat, vergi ve resimlerin 6denmesinde kullanilabilecek yontemleri belirler.

4.7. Standart

Ulusal mevzuat, vergi ve resimleri 6demekle yiikiimlii kisi(leri) belirler.

4.8. Standart

Ulusal mevzuat, ddemenin yapilmasi gereken tarihi ve yeri belirler.

4.9. Standart

Ulusal mevzuat ddeme tarihini esyanin tesliminden sonraki tarih olarak belirlediginde, bu tarih esyanin
tesliminden sonra en az 10 giin olur. Egyanin teslimi ile 6deme tarihi arasindaki siire i¢in faiz iglemez.

4.10. Standart

Ulusal mevzuat, zamaninda Odenmeyen vergi ve resimlerin tahsili i¢in glimriigiin yasal islemleri
baglatabilecegi siireyi belirler.

4.11. Standart

Ulusal mevzuat, 6deme tarihinde 6denmemis olan vergi ve resimlere uygulanacak faiz oranimi ve bu faizin
uygulanma sartlarini belirler.

4.12 . Standart

Vergi ve resimler 6dendiginde, 6demeye iliskin baska bir kanit olmadig1 taktirde, ddemeyi yapan kisiye
6demenin ispati olarak bir makbuz verilir.

4.13. Gecis Standarda

Ulusal mevzuat, belli bir miktarin altinda vergi ve resimlerin tahsil edilmeyecegi asgari giimriik vergi ve resim
kiymet ve/veya miktarini belirtir.

4.14. Standart

Gumriik, esya beyannamesinde veya vergi ve resimlerin tahakkukunda yapilan hatalarin yasal olarak tahsil
edilecek veya tazmin edilecek vergi ve resimlerin miktarindan daha az tahsil edilmesine sebebiyet verdigini veya
verecegini tespit ederse, hatalari diizeltir ve eksik miktar: tahsil eder. Ancak, bu miktar ulusal mevzuatta belirtilen asgari
miktardan az ise giimriik bu miktari tahsil veya tazmin etmez.

B. GUMRUK VERGI VE RESIMLERININ ODENMESININ ERTELENMES]

4.15. Standart

Ulusal mevzuat vergi ve resimlerin ddenmesinin ertelenmesine imkan sagladiginda, bdyle bir kolayliga izin
verilen sartlar1 belirtir.

4.16. Standart

Ertelenmis 6demede miimkiin oldugu 6lgiide faiz isletilmez.

4.17. Standart



Vergi ve resimlerinin ertelenmis deme siiresi en az 14 giindiir.

C. GUMRUK VERGI VE RESIMLERININ GERi ODENMESI

4.18. Standart

Tahakkuklarindaki bir hata sonucunda vergi ve resimlerin fazla tahsil edildiginin tespiti halinde geri 6deme
saglanir.

4.19. Standart

Kusurlu oldugu ya da ithalat veya ihracat esnasinda {izerinde mutabakata varilan 6zelliklere uygun olmadigi
saptanan ve tedarik¢iye ya da tedarikei tarafindan tayin edilen diger bir kisiye iade edilen ithalata ya da ihracata konu
esyaya asagidaki kosullara tabi olmak kaydiyla geri 6deme saglanir:

- Esyanin ithal iilkesinde islenmemis, tamir edilmemis veya kullanilmamis olmast ve makul bir siire icerisinde
yeniden ihrag¢ edilmesi,

- Esyanin ihrag iilkesinde islenmemis, tamir edilmemis veya kullanilmamig olmasi ve makul bir siire igerisinde
yeniden ithal edilmesi,

Ancak, esyanin kullanimi, eger bu tiir kullanim esyaya iliskin noksanliklar1 veya esyanin yeniden ithal veya
ihracina sebebiyet veren diger sartlar1 ortaya ¢ikarmak i¢in zorunlu ise, vergi ve resimlerin geri 6denmesini engellemez.

Yeniden ihracat veya yeniden ithalata bir alternatif olarak, esya Hazineye birakilabilir veya giimriik
makamlarinin verecegi karara gore giimriik kontrolii altinda imha edilebilir veya ticari olarak degersiz hale getirilebilir.
Ancak, bu tiir terk veya imha Hazineye herhangi bir maliyet yiiklememelidir.

4.20. Gegis Standard:

Baslangicta bir giimriik islemi i¢in beyan edilen ve vergi ve resimleri 6denen esyanin bir bagka giimriik islemine
gecisine giimriik tarafindan izin verildiginde, geri 6deme, 6denmis olan ve yeni islem kapsaminda 6denmesi gereken
miktar1 agan vergi ve resimlerinden olusur.

4.21. Standart

Geri 6demeye iliskin karara gecikmeye mahal verilmeksizin varilir ve ilgili kisilere yazili olarak bildirilir; fazla
6denen miktarin geri verilmesi, s6z konusu talebe iliskin gerekli incelemeler yapildiktan sonra miimkiin oldugu kadar kisa
siirede gergeklestirilir.

4.22. Standart

Giimriik tarafindan vergi ve resimlerin tahakkuk esnasinda glimriigiin hatast nedeniyle fazla alindig: tespit
edilirse, geri 6deme oncelikli olarak gerceklestirilir.

4.23. Standart

Astlmasi halinde geri 6deme taleplerinin kabul edilmeyecegi siire sinirlarinin konulmasi durumunda, bu smirlar
geri 6demenin saglanabilmesi i¢in her bir olaymn igerebilecegi farkli durumlart dikkate alacak sekilde yeterli uzunlukta

olur.



4.24. Standart
S6z konusu miktar ulusal mevzuatta belirlenen asgari miktardan az ise geri 6deme yapilmaz.
BOLUM 5
TEMINAT
5.1. Standart
Ulusal mevzuat, teminatt gerektiren durumlari sayar ve teminatin saglanma sekillerini belirler.
5.2. Standart
Glimriik teminat miktarini belirler.
5.3. Standart
Teminat vermesi istenen kisinin, giimriik tarafindan kabul edilmek kaydiyla, herhangi bir teminat tliriinii
segmesine izin verilir.
5.4. Standart
Glimriik, ulusal mevzuat olanak tanidiginda, yiikiimliiliiglin yerine getirilecegi hususunda ikna edilirse teminat
talep etmez.
5.5. Standart
Teminat bir giimriik rejiminden dogan yiikiimliiliiklerin yerine getirilmesini saglamak {izere istendiginde
giimriik, 6zellikle giimriik bolgesindeki farkli giimriiklerde diizenli olarak esya beyaninda bulunan beyan sahiplerinden
genel bir teminat kabul eder.
5.6. Standart
Teminat istenildiginde, verilecek teminatin miktart miimkiin oldugu kadar diisiik tutulur ve teminatin vergi ve
resimlerinin 6denmesine iliskin oldugu hallerde, miktari tahakkuk edebilecek vergi ve resimlerin miktarini agamaz.
5.7. Standart
Bir teminat verildiginde, teminat alinmasini1 gerektiren yiikiimliiliiklerin yerine getirildigi hususunda glimriigiin
ikna edilmesinden sonra teminat ¢oziiliir.
BOLUM 6
GUMRUK KONTROLU
6.1. Standart
Tagima araglari da dahil olmak {izere giimriik bolgesine giren veya ¢ikan tiim esya vergi ve resimlere konu olsun
olmasin giimriik kontroliine tabi tutulur.
6.2. Standart
Giimriik kontrolii, giimriik mevzuatina uygunlugu saglayacak dl¢iiyle sinirhidir.
6.3. Standart

Giimriik kontroliiniin yapi1lmasinda giimritk makamlari risk yonetimini kullanir.



6.4. Standart

Guimriik, hangi kisilerin ve tasima araclari da dahil olmak iizere hangi esyanin muayene edilecegini ve
muayenenin kapsamint belirlemek i¢in risk analizini kullanir.

6.5. Standart

Giimriik, risk yonetimini desteklemek i¢in uygun bir dl¢lim stratejisi benimser.

6.6. Standart

Giimriik kontrol sistemleri, defter ve belgeye dayali kontrolii de kapsar.

6.7. Standart

Glmriik, diger glimriik idareleri ile isbirligine gidebilir ve giimriik kontroliinii arttirmak i¢in karsilikli idari
yardimda bulunur.

6.8. Standart

Glmriik, ticaret erbabi ile isbirligi ve giimriik kontroliinii arttirmak i¢in Mutabakat Zapti imzalama yollarini
arastirir.

6.9. Gecis Standarda

Gumriik, glimriik kontroliinii arttirmak igin bilgi teknolojisi ve elektronik ticareti miimkiin olan en genis
kapsamda kullanir.

6.10. Standart

Glmriik, ticaret erbabmin ticari sistemlerinin glimriik islemleri iizerinde bir etkiye sahip olmasi halinde,
giimriigiin gerekliliklerine uygunlugu saglamak iizere bu sistemleri degerlendirir.

BOLUM 7
BILGI TEKNOLOJISININ UYGULANMASI

7.1. Standart

Gumriik, giimriik ve ticaret erbabi i¢in maliyet etkin ve verimli oldugunda giimriik islemlerini desteklemek igin
bilgi teknolojisini uygular. Giimriik, bilgi teknolojisinin uygulanma kosullarini belirler.

7.2. Standart

Gumriik, bilgisayar uygulamalarina gegtiginde uluslararasi olarak kabul edilen standartlar1 kullanir.

7.3. Standart

Bilgi teknolojisi, dogrudan etkilenen tiim ilgili taraflarla miimkiin oldugunca ¢ok istisareler gergeklestirilerek
yiriitiliir.

7.4. Standart

Yeni veya revize edilmis ulusal mevzuat;

- basili evrak ihtiyaglarina bir alternatif olarak elektronik ticaret yontemlerini,

- basili evraka dayali dogrulama yontemlerinin yan1 sira elektronik dogrulama yontemlerini,



- giimriigiin bilgileri kendi kullanim: i¢in alikoyma ve uygun oldugunda bu bilgiyi diger giimriik idareleri ve
yasal olarak onaylanmug diger biitiin taraflarla elektronik ticaret teknikleri yolu ile degisme hakkini,

saglar.

BOLUM 8
GUMRUK iLE UCUNCU TARAFLAR ARASINDAKI iLiSKi

8.1. Standart

Ilgili kisiler, giimriik ile dogrudan ya da kendi namina hareket etmek iizere iigiincii bir kisi tayin ederek
muamelede bulunma secenegine sahiptirler.

8.2. Standart

Ulusal mevzuat, bir kisinin bir bagka kisi i¢in veya onun adina glimriik idareleri ile yapacagi muamelelere iligkin
sartlar1 belirler ve tiglincii taraflarin glimriiklere kars1 vergi ve resimler ve usulsiizliikler a¢isindan sorumluluklarimi belirtir.

8.3. Standart

Kendi adma is yapan ilgili kisiye uygulanan giimriik muameleleri, Gi¢lincli bir kisi tarafindan ilgili kisi adina
yiiriitiilen giimrilk muamelelerinden daha az kayirici veya daha kati sartlara sahip olmaz.

8.4. Standart

Ugiincii taraf olarak tayin edilen bir kisi, giimriik islemleri agisindan adina tayin edildigi kisi ile ayn1 haklara
sahiptir.

8.5. Standart

Gumrtiik, ticaret erbabi ile yaptig1 resmi istisarelere ii¢iincii taraflarin katilimini saglar.

8.6. Standart

Giimriik, tiglincii bir kisi ile muamelede bulunmayacag: sartlar belirler.

8.7. Standart

Glimriik, ti¢iincii tarafa muamelede bulunmayacagi kararini yazili olarak bildirir.

BOLUM 9
GUMRUK MAKAMLARI TARAFINDAN VERILEN BiLGi,

KARARLAR VE KURALLAR

A. GENEL UYGULAMA BILGiSi
9.1. Standart
Giimriik, giimriik mevzuatina iligkin biitiin genel uygulama bilgisini her ilgili kisiye saglar.
9.2. Standart
Kullanima sunulmus bilginin, giimriik mevzuat, idari diizenlemeler veya sartlardaki degisiklikler nedeniyle tadil

edilmesi gerektiginde giimriik, on bildirime bir engel olmamasi kaydiyla, ilgili kisilerin degisikleri gz oniine almalarina



imkan tanimak {izere yiiriirliige girmesinden yeterince dnce revize edilen bilgiyi kullanima hazir hale getirir.

9.3. Gegis Standardy

Giimriik, bilgi tedarikini gelistirmek icin bilgi teknolojisini kullanir.

B. OZEL NITELIiKLI BILGI

9.4. Standart

Giimriik, ilgili kisinin talebi iizerine, miimkiin oldugu kadar ¢abuk ve dogru olarak, ilgili kisi tarafindan istenilen
6zel durumlara iligkin ve giimrilk mevzuatina ait bilgiyi saglar.

9.5. Standart

Giimriik, sadece 6zel olarak istenilen bilgiyi degil ayn1 zamanda ilgili kisinin bilmesi gerektigini diisiindiigii
diger ilgili bilgileri de saglar.

9.6. Standart

Glimriik bilgi verdiginde, giimriigii ya da t¢lincii taraflart etkileyen 6zel veya gizli nitelikli hususlari, ulusal
mevzuat bu tip agiklamayi gerektirmedik¢e veya buna izin vermedikge, ifsa etmeyecegini temin eder.

9.7. Standart

Gumriik bilgiyi ticretsiz saglayamadiginda, licret, saglanan hizmetin yaklagik maliyetiyle smirlidir.

KARARLAR VE HUKUMLER

9.8. Standart

Ilgili kisinin yazili talebi {izerine, giimriik kararin1 ulusal mevzuatta belirtilen siire igerisinde yazil olarak bildirir.
Almnan kararm ilgili kisinin aleyhine olmas1 halinde bunun sebepleri belirtilir ve itiraz hakki saglanir.

9.9. Standart

Glimriik, gerekli oldugunu disiindiigii biitiin bilgiye sahip olmasi kaydiyla ilgili kisinin talebi {izerine baglayici
hiiktimler verir.

BOLUM 10

GUMRUK KONULARINDA iTIiRAZ

A. ITIRAZ HAKKI
10.1. Standart
Ulusal mevzuat giimriik konularinda itiraz hakkini saglar.
10.2. Standart
Giimriigiin bir karar1 veya ihmalinden dogrudan etkilenen herhangi bir kisi itiraz hakkina sahiptir.
10.3. Standart
Giimriigiin bir karar1 veya ihmalinden dogrudan etkilenen kisiye giimriik idaresine talepte bulunduktan sonra,

ulusal mevzuatta belirtilen siire i¢erisinde, bu kararin veya ihmalin sebepleri bildirilir. Bu, bir itiraza neden olabilir veya



olmayabilir.

10.4. Standart

Ulusal mevzuat giimriige ilk itiraz hakkini saglar.

10.5. Standart

Giimriige itiraz reddedildiginde, itiraz eden kisi glimriikten bagimsiz bir kuruma temyiz hakkina sahiptir.

10.6. Standart

Son durumda, itiraz eden kisi adli bir makama itiraz hakkina sahiptir.

ITIRAZIN SEKLi VE GEREKCESI

10.7. Standart

Itiraz yazili olur ve itirazin dayandirnldigi gerekgeleri belirtir.

10.8. Standart

Glimriigiin aldig1 bir karara kars1 itirazin yapilmasi igin bir siire sinir1 konur ve bu siire, itiraz eden kisi i¢in itirazi
hazirlamak ve itiraz edilen karar ile ilgili caligmalar yapacak yeterlilikte olur.

10.9. Standart

Glumriige itiraz edildiginde, glimriik, itiraz ile birlikte destekleyici kanitlar1 istemez ancak, bu kanitlarm
sunulmasi igin uygun sartlar altinda makul bir siire verir.

C. ITIRAZIN INCELENMESI

10.10 . Standart

Gumrtik, itiraza iliskin hiikiimleri ve yazili bildirimi itiraz eden kisiye en kisa siirede iletir.

10.11. Standart

Glimriige yapilan itiraz reddedildiginde, glimriik bunun nedenlerini yazili olarak bildirir ve itiraz sahibine idari
veya bagimsiz bir makama temyiz i¢in miiracaat edebilecegini ve itirazda bulunulacak siire sinirlarini bildirir.

10.12. Standart

Itiraz haklh goriildiigiinde, giimriik idaresi, karar aleyhine itirazda bulunacagi haller disinda, kararmi veya

bagimsiz ya da adli makamin hitkmiinii miimkiin olan en kisa siire igerisinde yiirtirliige koyar.

Bu Sozlesmenin Ingilizce dilindeki metni 31/3/2006 tarihli Resmi Gazete'de yayimlanmustir.



